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1. DEMANDE D’ENREGISTREMENT - DOSSIER CERFA

LE PORC ICAUNAIS Décembre 2019



E .' Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs installation(s) @
2 classée(s) pour la protection de Fenvironnement
Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
Ministére chargé
des installations classées
pour la protection de

I’environnement La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’acces et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Activité de découpe de viande "LE PORC ICAUNAIS" a SENS (89)

Articles L. 512-7 et suivants du code de I'environnement

N°15679*01

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame D Monsieur |:|
Nom, prénom

2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou LE PORCICAUNAIS
raison sociale

N° SIRET 349 057 950 00033 Forme juridique SAS
Qualité du Président Directeur Général - PDG
signataire
2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siége social)
N° de téléphone 03 86 655278 Adresse électronique s.charpentier@leporcicaunais.fr
N° voie 2 Type de voie RUE Nom de voie DE LA FOSSE AUX SAUMONS
Lieu-dit ou BP
Code postal 89100 Commune SENS
Si le demandeur réside a I'étranger Pays Province/Région
2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande
Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté |:| Madame Monsieur |:
Nom, prénom CHARPENTIER Sandrine Société LE PORC ICAUNAIS
Service Fonction PDG
Adresse
N° voie Type de voie Nom de voie
Lieu-dit ou BP
Code postal Commune
N° de téléphone Adresse électronique

3. Informations générales sur I'installation projetée

3.1 Adresse de l'installation
N° voie Type de voie Nom de la voie

Lieu-dit ou BP
Code postal Commune

3.2 Emplacement de I’'installation
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? Oui |:| Non
Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés :
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Oui |:| Non

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune
concerneée :
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4. Informations sur le projet

4.1 Description
Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction
La société "LE PORC ICAUNAIS" est implantée dans la ville de SENS, localisée dans la zone des Sablons, et est devenue un atelier
de découpe de viande depuis 1988, date a laquelle son activité d'abattage a cessé.

Depuis le 5 Mai 2015, la Présidente Directrice Générale est Madame Sandrine CHARPENTIER et son équipe est composée de 14
personnes.

L'activité de la société consiste en la réception de carcasses de porc, de découpes de celles-ci par des ouvriers de découpe de
viande selon les commandes, de préparation et de livraison de celles-ci aux clients de la société.

Concernant les volumes d'activité, la production varie en fonction des approvisionnements en viandes. En effet, les livraisons en
carcasses de porc sont aléatoires, car il est possible d'étre livré pour plusieurs jours de travail de débitage. En regardant les
chiffres de production entre 2015 et 2017, en tenant compte du nombre de jours ouvrés/travaillés par mois et I'historique des
livraisons, la production varie entre 2,73 t/j (Janvier 2017) et 9,07 t/j (Janvier 2015). La moyenne pour ces 3 années (2015 a 2017)
est de 4,68 t/j. Pour le classement et le régime de la demande, nous nous baserons sur une valeur maximum de 10,0 t/j.

L'activité de découpe produit des déchets :

- des os et gras qui sont stockés et envoyés par caissons a la société SOLEVAL situé a Milly La Forét (91490). Le tonnage déclaré
en 2016 était de 38,5t et de 38,16 t en 2017.

- des eaux liées aux rincage des outils de découpe et des bacs a viande. Ces équipements sont nettoyés a l'aide d'un lave-bac
professionnel et de produits de désinfection.

- des eaux provenant de I'espace de production et des sols de l'usine.

L'ensemble des eaux sont dirigées vers des ouvrages de prétraitement de type bac dégraisseur puis les eaux sont envoyées vers
le réseau d'assainissement collectif géré par la Communauté d'Agglomération du Grand Sénonais. Une convention de rejet a
été signée et est disponible en annexe

Les ouvrages de prétraitement sont entretenus par un vidangeur agréés du secteur.
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4.2 Votre projet est-il un : Nouveau site |:| Site existant

4.3 Activité

Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relevent :

Numéro de Désignation de la rubrique (intitulé | Identification des installations exprimées avec les unités des critéres

rubrique simplifié) avec seuil de cl ment el
Préparation ou conservation de
roduits alimentaires d'origine . . . . e .
P . 9 Installation de découpe de viande d'une capacité journaliére de
2221 animale E

La quantité de produits entrant 10,0/

étant supérieure a 4 t/j
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5. Respect des prescriptions générales

5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel.
Des guides de justificatifs sont mis a votre disposition a I'adresse suivante : http://www.ineris.fr/aida/consultation document/10361 .

Attention, la justification de la conformité a I'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau a votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprées le récapitulatif des
pieces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ?  Oui |:| Non

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif a 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de I'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment a I'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
I'adresse suivante : http://www.developpement-durable.gouv.fr/-Les-donnees-environnementales-.html.

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de I'inventaire national du patrimoine
naturel (http://inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?

Dans une zone naturelle d’intérét . . Lo . L
écologique, faunistique et ] Le site n'est pas situé dans une Zone Naturelle d'Intérét Ecologique Faunistique

floristique de type | ou Il et Floristique (ZNIEFF) de type 1 et 2.
(ZNIEFF) ?

En zone de montagne ? |:|

Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ? I:'

Sur le territoire d’'une commune
littorale ? I:'

Dans un parc national, un parc
naturel marin, une réserve
naturelle (nationale ou régionale),

une zone de conservation I:'
halieutique ou un parc naturel
régional ?

Sur un territoire couvert par un

plan de prévention du bruit,
arrété ou le cas échéant, en D

cours d’élaboration?

Dans un bien inscrit au
patrimoine mondiale ou sa zone
tampon, un monument historique |:|
ou ses abords ou un site
patrimonial remarquable?

Dans une zone humide ayant fait
I'objet d’'une délimitation ? D
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Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou

approuveé ?

| existe un Plan de Prévention des Risques Naturels sur I'Yonne (Arrété N° DDT-
SERI-2016-0008) mais la ville de Sens n'est pas inscrit dans la liste des communes
concernées.(Carte du PPRN en annexe 7)

| existe également un Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT)
uniquement pour le site CHEMETALL approuvé en date du 5 septembre 2011.
Carte du PPRT et reglement en annexe 8)

Dans un site ou sur des sols
pollués ?
[Site répertorié dans l'inventaire

BASOL]

3 sites localisés a Sens figurent dans la BASOL. La société est située hors de ces
sites pollués.

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
I'environnement]

Le site de production est situé dans la Zone de Répartition des Eaux (ZRE) sous la
référence n°03001. Une carte est disponible en annexe 9.

Dans un périmétre de protection
rapprochée d’un captage d’eau
destiné a la consommation
humaine ou d’eau minérale
naturelle?

La société n'est pas dans un périmetre de protection de captage d'eau potable.
Le périmétre de protection éloigné le plus proche est a 1,5 km (Captage a 2,36
km sous le nom de "Captage de I'Etang" localisé sur la commune de Nailly)
Une carte des différents captages autour de Sens est disponible en annexe 10.

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans ou
a proximité :

Oui

Non

Si oui, lequel et a quelle distance ?

D’un site Natura 2000 ?

| existe une Zone Natura 2000 (Directive Habitats) a 145 m du site existant.
FR2601005 : Pelouses séches a orchidées sur craie de I'Yonne

D’un site classé ?

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur I’environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de
I'installation

Oui

Non

Si oui, décrire la nature et I'importance de I'effet (appréciation

1
e sommaire de I'incidence potentielle

Engendre-t-il des
prélévements en
eau ?

Si oui, dans quel
milieu ?
Ressources

[

Le site de production est raccordé au réseau d'eau potable de la Ville de
Sens.
Il n'y a aucun prélevement dans le sous-sol par forage ou puits.

[

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications
prévisibles des
masses d'eau
souterraines ?

1 .
Non concerné
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Milieu
naturel

Est-il excédentaire
en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise t-il
les ressources
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

Si le projet est
situé dans ou a
proximité d’un site
Natura 2000, est-il
susceptible d’avoir
un impact sur un
habitat / une
espéce inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

La Zone Natura 2000 (Directive Habitats), notée sous la référence
FR2601005 : Pelouses séches a orchidées sur craie de I'Yonne, présente a
145 m du site existant, ne peut subir d'impacts par le site de production,
car il n'y a aucun rejet dans I'air qui pourrait conduire a une dégradation
des pelouses séches a orchidées.

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliere
énumérées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces
naturels,
agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Risques

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Le site se situe en dehors du périmétre de Plan de Prévention des
Risques Technologiques de I'usine CHEMETALL.

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

La ville de Sens dispose d'un Plan de Prévention des Risques Inondation
(PPRI) approuvé en date du 9 Octobre 2013. Le site actuel est situé en
zone bleue "Constructions autorisées conditionnées au respect de
prescriptions constructives". (Carte disponible en annexe 11)
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Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Nuisances

Engendre-t-il des
déplacements/des
trafics ?

[]
[]

Les seuls déplacements qui existent sur le site sont liés aux livraisons des
porcs a débiter, aux stationnements des employés et aux livraisons des
commandes.

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

[

[

0 O

La source de bruit provient uniquement des passages de véhicules.

Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concerné
par des nuisances
olfactives ?

[<]

[

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concerné
par des
vibrations ?

[<]

[<]

Engendre-t-il des
émissions
lumineuses?
Est-il concerné

par des émissions
lumineuses ?

O o o o o 0O

N

[

O o o o o 0O

Emissions

Engendre-t-il des
rejets dans l'air ?

]

Engendre-t-il des
rejets liquides ?
Si oui, dans quel
milieu ?

Engendre t-il des
d’effluents ?

Les seuls effluents correspondent aux eaux de lavages des sols et des
outils de découpe. Tous les effluents sont envoyés vers le réseau
d'assainissement collectif de la Communauté d'Agglomération du Grand
Sénonais.

Déchets

Engendre-t-il la
production de
déchets non
dangereux,
inertes,
dangereux ?

Le site "LE PORC ICAUNAIS" produit des déchets sous forme d'os et de
gras qui sont traités par la société SOLEVAL.
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Est-il susceptible
de porter atteinte
au patrimoine

architectural,
culturel, D D

archéologique et

paysager ?
Patrimoine/
‘(fi:;'ire de Engendre-t-il des
. modifications sur
Population .
les activités
humaines

(agriculture,
sylviculture, D l:l
urbanisme,
aménagements)
notamment
l'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d’autres activités

Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’étre cumulées avec d’autres activités existantes ou
autorisées ?

Oui |:| Non Si oui, décrivez lesquelles :

7.3 Incidence transfrontaliére
Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliére ?
Oui |:| Non Si oui, décrivez lesquels :

7.4 Mesures d’évitement et de réduction
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :
Un audit c;u site de production avec préconisations a été réalisé par le bureau d'études BIOS, et un plan d'actions est en cours.

8. Usage futur

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a I'arrét
définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiere d’'urbanisme [5° de I'article R.512-46-4 du code de I'environnement].
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9. Commentaires libres

10. Engagement du demandeur
A SENS Le 23/12/2019

Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I’avis est requis en
application de I’article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’'un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

PJ n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de l'installation projetée [1° de
l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

PJ n°2. - Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de l'installation jusqu'a une distance qui est au moins égale a 100
meétres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu a l'article L. 512-7, le
plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

PJ n°3. - Un plan d'ensemble a I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de linstallation ainsi que,
jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]
Requéte pour une échelle plus réduite :

En cochant cette case, je demande l'autorisation de joindre a la présente demande d’enregistrement des plans de masse a une
échelle inférieure au 1/200 [titre 1er du livre V du code de I'environnement]

PJ n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec I'affectation des sols prévue
pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de /'art. R. 512-
46-4 du code de I'environnement]

PJ n°5. - Une description de vos capacités techniques et financieres [7° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

PJ n°6. - Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables a l'installation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d’élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

2) Piéces a joindre selon la nature ou I’'emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a l'article L. 512-7 applicables a
I'installation :

PJ n°7. — Un document indiquant la nature, 'importance et la justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 du I:l
code de I'environnement].

Si votre projet se situe sur un site nouveau :

PJ n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n’étes pas propriétaire du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de
I'arrét définitif de l'installation [1° du | de I'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. I:l

Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cinq jours suivant
leur saisine par le demandeur.

PJ n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét définitif de l'installation [7° du | de l'art. 4 du décret n° I:l
2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si 'implantation de I'installation nécessite I’obtention d’un permis de construire :

PJ n°10. — La justification du dép6t de la demande de permis de construire [1° de l'art. R. 512-46-6 du code de I'environnement]. I:l
Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours apres la présentation de la demande d’enregistrement.

Si 'implantation de I'installation nécessite I’obtention d’une autorisation de défrichement :

PJ n°11. — La justification du dépdt de la demande d’autorisation de défrichement [2° de lart. R. 512-46-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours apres la présentation de la demande |:|
d’enregistrement.

Si ’'emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

PJ n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilit¢ du projet avec les plans, schémas et I:l
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de
I'environnement
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- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 a L. 212-6 du code de I'environnement
- le schéma régional des carriéres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
I'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par I'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le 1V
de Il'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

O 0Oo0o0odggd

Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

PJ n°13. - L’évaluation des incidences Natura 2000 [article 1° du | de l'art. R. 414-19 du code de I'environnement]. Cette
évaluation est proportionnée a l'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n°13.1. - Une description du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur lequel il
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1° du | de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

PJ n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le projet est ou non susceptible d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du | de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dans l'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de I:l
I'importance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,

de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystemes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et

de leurs objectifs de conservation [2° du | de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n°13.3. Dans I'hypothése ou un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats
naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites [Il de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n°13.4. S'il résulte de I'analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets significatifs dommageables, pendant ou
apres sa réalisation, sur |'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites,
le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [/l de Iart.
R. 414-23 du code de I'environnement].

O

PJ n°13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
enoutre : [IV de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement] :

- PJ n°13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
VIl et VIl de I'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [1° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I’environnement]

- PJ n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues au

13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
espéeces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

O oo oo

[

- PJ n°13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires, I:l
qui sont assumeées par vous [3° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre a I’administration.
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Commune de SENS (89) Echelle : 1/1000
LE PORC ICAUNAIS

Limite de 35 m

Légende :

(@) Collecteur Eaux usées , .
) Gouttiéres IE Local électrique
O  Regard eaux usées

(@) Collecteur pluvial Alimentation et réseau électrique

— - - - — Réscau Eaux usées
—---— Réseau pluvial

Conduite Eaux usées Limite de 35 m
Fossé I
. Bac dégraisseur LE PORC Références
luvial s )
a Regard eaux pluviales ICAUNAIS Nom de sociéte AB 286 cadastrales
Avaloir eaux pluviales Siphon eaux usées

Etabli par VALTERRA MO MARS 2018
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Capacités techniques et financiéres

Capacités techniques :

L’établissement comprend 12 personnes selon I’organigramme suivant :

SAS LE PORC
ICAUNAIS

ORGANIGRAMME

Les opérateurs et la direction réalise des formations, sur les bonnes pratiques d’hygiene et sur la
conduite sur chariot élévateur.

Les opérateurs présents sur le site disposent d’une expérience de 2 mois a 27 années.

Le personnel se compose de :

LISTE DU PERSONNEL
Nombre Fonction Nom Ancienneté

1 Responsable de site LETIENNE Joél 2 mois

1 Chef d’atelier BRIQUET Pierrick 1 an et 1 mois

1 Préparateur de commandes BAUDRIER Alexis 1 an et 5 mois

3 Découpeurs /désosseurs JEAMPIERRE Gilles 27 ans et 4 mois
ROUSSIN Frédéric 18 ans et 7 mois
TIRABOSCHI Bruno 10 ans et 3 mois

3 Chauffeurs GHOUGAL Alain 1 an et 9 mois
LABARRE Philippe 18 ans et 11 mois
PIN Jimmy 1 anet 11 mois

1 Manutentionnaire PRIMAUX Corinne 23 ans et 7 mois

| Secrétaire MASSY Rachel 2 ans et 8 mois




Capacités financiéres :

La justification des capacités financiéres peut étre établie par les données provenant des 3 derniers

bilans comptables :

Année Chiffres d’affaires réalisés
2015 4 354 145
2016 3146 125
2017 2677 340
2018 2534624
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RESPECT DES PRESCRIPTIONS GENERALES

Voici le relevé de justificatifs du respect des prescriptions de l'arrété de prescriptions
générales du 23 Mars 2012 relatif a la rubrique 2221 :

ARTICLE 1°":

La société « LE PORC ICAUNAIS » réalise une activit¢ de « Préparation de produit
alimentaire d’origine animale par découpage ».

La quantité de produits entrants est supérieure a 4 t/j, puisque la société peut traiter jusqu’a
10 t/j (Production variant de 2,73 t/j en Janvier 2017 a 9,07 t/j en Janvier 2015).
Cette installation classée est soumise a enregistrement sous la rubrique n°® 2221.

ARTICLE 2 :

Les activités exercées sont exclusivement issues de la découpe de viande sur une
production journaliere de produits entrants de l'ordre de 10 t/j, provenant uniquement de
matiére premiére d’origine animale.

Le site de production dispose de locaux frigorifiques avec une température positive et
négative.

L’établissement dispose actuellement de 2 groupes de froid :

Désignation Type de fluide frigorigéne Masse de fluide frigorigéne (kg) Huile frigorifique
Groupe fr°'d positif HFC Fréon R404 A 36 kg
Marque : P.ROF’ROII-D ESTER
Groupe froid négatif HFC Fréon R404 A 100 kg
Marque : PROFROID

TOTAL de la quantité de fuides frigorigénes : 136 kg

L’activité réalisée n’est pas implantée au sein d’Etablissements Recevant du Public (ERP).
ARTICLE 3 :

Le site existant est implanté, réalisé et exploité conformément aux plans et documents joints
a la demande d’enregistrement.

ARTICLE 4 :

L’exploitant établit et tient a jour 'ensemble des documents inscrits a I'article 4 de I'arrété du
23 Mars 2012.

ARTICLE 5 :
Le batiment est implanté a plus de 10 métres des limites de propriété de linstallation. Le

plan présent en piéce jointe précise ce point.
(Cf. Annexe 13 : Plan de l'installation avec limite de 10 m)




ARTICLE 6 :

Afin de prévenir des envols de poussiére, les voies de circulation et les aires de
stationnement des véhicules sont goudronnées ou bétonnées. Celles-ci sont nettoyées
convenablement et réguliérement. Les camions de livraison sont nettoyés aprés chaque
livraison.

Toutes les surfaces, autres que celles occupées par les passages de véhicules ou le site de
production proprement dit, sont occupées par des surfaces engazonnées ou végétalisées
par des arbres et arbustes.

ARTICLE 7 :

Les surfaces engazonnées ou végétalisées par des arbres et arbustes sont entretenues en
permanence et maintenues propres.
L’entretien des espaces verts est réalisé par un employé.

ARTICLE 8 :

Le site de production dispose actuellement d’'un stockage de carburant de 5000 litres pour
les camions de livraison. Ce stockage est susceptible d’étre a l'origine d’un sinistre pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnées a l'article L.511-1
du code de I'environnement.

Pour supprimer cette zone a risque, cette cuve de 5000 litres sera supprimée en 2019.

La cuve de carburant est localisée actuellement au Nord du site, visible en Annexe 3 sur le
plan a I'échelle au 1/1000°™e,

L’établissement posséde des zones a risques sans conséquence pour les intéréts
extérieurs :
- stockage des produits dangereux (nettoyage / désinfection) en faible quantité ;
- stockage des produits finis conditionnés en faible quantité ;
- stockage des produits combustibles en faible quantité (consommables pour
conditionnement).

Ces zones a risques sont localisées sur le plan en annexe 14.
(Cf. Annexe 14 : Plan général des ateliers et des stockages)

ARTICLE 9 :

L’exploitant dispose des documents sur la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstallation. Un registre a jour est mis a disposition des services d’incendie
de secours. Un plan général des stockages est disponible également.

ARTICLE 10 :

Le mobilier de découpe dans I'espace de production et les sols de I'usine sont nettoyés de
fagcon quotidienne. Les eaux de lavage sont collectées par des siphons de sol équipés de
grilles fines avant d’étre dirigées dans le systéme de prétraitement et d’étre rejetées au
réseau d’assainissement collectif géré par la Communauté d’Agglomération du Grand
Sénonais.



ARTICLE 11 :

En cas d’incendie du site de production déja existant, les locaux et batiments a proximité ne
seront pas impactés et ne subiront pas de dégats.

Concernant les dispositions constructives, le batiment a été créé par la Ville de Sens dans
les années 1960 avec une activité d’abattoir.

Les caractéristiques du bati sont les suivantes :

- Béton armé pour 'ensemble des poutres, pannes et parois extérieurs,

- Téles nervurées galvanisées pour la toiture.
L’ensemble de la structure présente les caractéristiques R.15, et répondant a la norme
A2s1d0.

Le stockage de produits finis et les locaux frigorifiques présentent les caractéristiques
suivantes :

- Structure R.15,

- Parois intérieures et extérieures de classe A2s1d0,

- Toitures et couvertures de toiture de classe et indice BROOF (13),

- Présence de portes EI2 30 C munies d’un dispositif ferme-porte.

- Locaux frigorifiques a simple rez-de-chaussée.

Les locaux frigorifiques, dédiés au stockage de produits finis, n’abritent pas plus de deux
jours de production.

ARTICLE 12 :

Concernant 'accessibilité en cas d’incendie, 'ensemble des plans disponibles en annexe,
avec les différentes échelles, justifient 'accés en cas d’intervention des services incendie et
de secours a tout moment.

L’acces principal se fait par la rue de la fosse aux saumons, route communale en bitume
d’une largeur de 6 m. Le portail d’acces a la société fait 8 m de largeur. Les voies circulables
autour du batiment font entre 4,5 m au plus restreint jusqu’a 18 m au niveau du quai de
chargement/déchargement.

Une voie circulable permet de faire le tour de l'installation.

Les véhicules liés a I'exploitation de linstallation stationnent sur des aires dédiées sans
géner l'accessibilité des services de secours.

(Cf. Annexe 15 : Plan des différentes zonages)
ARTICLE 13 :

Le site de production n’est pas équipé en partie haute de dispositifs d’évacuation naturelle
de fumées et de chaleur (DENFC). Cependant, il s’agit la de locaux frigorifiques.

Seuls les bureaux administratifs (Niveau 1) et le local technique (Niveau 0) doivent étre
équipés de ce dispositif.

Une étude chiffrée sera lancée dés 2019 pour répondre aux demandes de la réglementation
vis-a-vis des dispositifs d’évacuation naturelle de fumées.

Ceux-ci seront posés en fagade, disposeront du marquage CE (certifié par TAFNOR) selon la
norme EN 12 101-2.



ARTICLE 14 :

L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie (extincteurs Cf. article 19).

Il existe un réseau d’eau potable public bordant la rue de la fosse aux saumons. Il permet de
répondre un débit minimum de 60 m3/h pendant 2 heures.

Les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au
service d’incendie et de secours de s’alimenter en eau.

Ci-dessous, le plan avec la localisation des Points d’Eau d’Incendie (PEI) les plus proches
de l'usine.

| PEI 93 : 87 m¥h ‘ ‘ PEI 94 : 110 m¥h | | LEPORCICAUNAIS | | PEI 94 : 96 m¥h |

Ces PEI permettent de couvrir largement les besoins en eau par les services du SDIS de
I'Yonne en cas d’incendie.

ARTICLE 15 :

Les conduites permettant d’évacuer les eaux usées de l'installation sont entretenues par la
société SOS VIDANGE, spécialisée dans 'activité de curage de réseaux/vidange et entretien
des ouvrages d’assainissement.

ARTICLE 16 :

Toutes les installations électriques, meécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996.



ARTICLE 17 :

L’exploitant tient a jour et mis a la disposition de I'inspection des installations classées les
éléments justifiant que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles
en vigueur, entretenues et en bon état, et vérifiées périodiquement. Les vérifications sont
réalisées par la société VERITECH, une fois par an.
Le site dispose de locaux frigorifiques pour la réception des marchandises et le stockage des
commandes avant livraison.

Les caractéristiques techniques des locaux sont les suivantes :

Local activité Surfac;e en Nature sol Nature mur Nature
m plafond
Locaux administratifs 80 Carrelage Panneaux Panneaux
Frigo Négoce 33 Monile Panneaux Panneau
Murs carrelés Peinture
Local déchets 9 Monile Panneaux Panneaux
Frigo 1 34 Monile Panneaux Panneaux
Frigo 2 44 Monile Panneaux Panneaux
Frigo 3 44 Monile Panneaux Panneaux
Frigo 4 43 Monile Panneaux Panneaux
Atelier de découpe 310 Monile Panneaux Panneaux
Carrelage
Murs peints
Couloir 1 44 Béton, chape Panneaux Panneaux
durcisseur
Couloir 2 38 Béton, chape Panneaux Panneaux
durcisseur
Couloir 3 12 Béton, chape Panneaux Panneaux
durcisseur
Sanitaire 5 Béton, chape Panneaux Panneaux
durcisseur
Sanitaire 2,4 Béton, chape Panneaux Panneaux
durcisseur
Atelier abats 20 Monile Panneaux Panneaux
Plonge 32 Monile Panneaux Panneaux
Murs peints
Local emballages 50 Monile Panneaux Panneaux
Stock emballages 21 Monile Panneaux Panneaux
Quai 60 Monile Panneaux Panneaux
Frigo tampon 22 Béton, chape Panneaux Panneaux
durcisseur

Sol : Monile : imperméable, imputrescible, étanche, lavable conduisant les eaux usées vers
des siphons de sol inoxydables.

Murs et plafonds :

- Panneaux blancs préfabriqués a lames isolantes intercalées
galvanisé prélaqué, facilement lavables.

- Raccordements sols/murs : gorges arrondies en Monile ou plastiques.

- Raccordements murs/murs : gorges arrondies plastique.

Concernant les locaux frigorifiques, ils répondent a la norme A2s1d0.

parement métallique

Les cablages électriques qui parcourent les locaux sont conformes a la réglementation,
comme le montre le contrdle électrique présent en annexe 16.




ARTICLE 18 :

Les locaux sont convenablement ventilés et sont éloignés de tous tiers (immeuble habités).
Les premiéres habitations ou lieux acceptants des tiers sont situés a 200 m (cimetiére de
Saint Martin du Tertre).

ARTICLE 19 :

L’accés au site des collaborateurs, des visiteurs et des sociétés extérieures est réglementé
et surveillé. Le site est protégé contre les intrusions par des palissades en béton sur tout le
tour de la propriété. L’ensemble des batiments est fermé a clef en dehors des horaires de
fonctionnement.

Le site dispose d’une vidéo surveillance.

Le site de production ne dispose pas de plan général identifiant les zones a risque. Celui-ci
sera réalisé par la direction avant la fin de 'année 2019.

Le site ne dispose pas pour linstant de détecteurs de fumée, de chaleur et de gaz. La
société Le Porc Icaunais s’engage pour la fin de I'année 2019 a installer les détecteurs
nécessaires dans I'ensemble de I'entreprise.

Cependant, le site est équipé d’extincteurs sur les deux étages, au niveau du local électrique
EDF a lextérieur mais dans I'enceinte de l'entreprise et prés du site de stockage des
carburants.

Le plan de localisation des extincteurs est disponible en annexe 16.

ARTICLE 20 :

Le site de production dispose d’'un stockage de carburant pour les camions de livraison. Ce
stockage ne dispose pas de rétention au niveau de I'aire de remplissage des véhicules.

La solution retenue par I'établissement est la neutralisation et la suppression de la cuve de
stockage.

Les produits chimiques utilisés sur site se résument aux produits de nettoyage dont la liste
est fournie ci-dessous :

FOURNISSEUR |[NOM PRODUIT |TYPE DE PRODUIT |UTILISATION QUANTITE MAX SUR LE SITE |PRECAUTION
Atelier/ Locaux
frigorifiques /

Detergent Alcalin

CALVATIS CF 314 ) Caisses 1 cuve de 8001 CORROSIF
chloré mousssant . -
frigorifiques
camions
Détergent L.
. Extérieur des .

CALVATIS |Calgonit AF 108 moussant non . 3 bidons de 251 CORROSIF

corrosif camions

. Atelier / Locaux .
CALVATIS DS 680 Désinfectant . . 2 bidons de 251 CORROSIF
frigorifiques

Détergent Machine de lave
CALVATIS CN 373 désinfectant bac 25 bidons de 251 CORROSIF
alcalin
Détergent acide Atelier / Locaux
CALVATIS DS 633 moussant 2 bidons de 25| CORROSIF

désinfectant frigorifiques

. . . Machine de lave .
CALVATIS Septime R20 |Additif de rincage bac 10 bidons de 251 AUCUNE

Ces produits sont utilisés pour I'entretien courant des ateliers et des personnels (mains).




Les produits de nettoyage sont stockés dans un local fermant a clé.

Les locaux des produits dangereux sont notés sur les plans en annexe 14.
(Cf. Annexe 14 : Plan général des ateliers et des stockages)

Le site actuel ne dispose pas de rétention des eaux d’extinction ou des eaux polluées en cas
de sinistre.

Pour le confinement des eaux polluées en cas de sinistre, le Porc Icaunais s’engage a
mettre en place des bacs de rétention pour les produits dangereux. Ceux-ci seront
dimensionnés pour stocker I'intégralité du volume de produit en stock. Les produits
éventuellement incompatibles ne seront pas associés a une méme rétention. Les sols des
produits de stockage sont en béton.

Concernant les eaux d’extinction en cas d’incendie, une demande de dérogation est
formulée, motivée par le fait que la société est sur un site ancien ou le foncier et
'aménagement du site ne permet pas d’envisager un ouvrage de rétention de ces eaux. En
cas d’incendie, des obturateurs de conduites seront mis en place sur les conduites
d’évacuation des eaux pluviales et d’eaux usées afin de préserver les milieux récepteurs
(Station d’épuration ou riviere)

ARTICLE 21 :

Mme CHARPENTIER (Présidente Directrice Générale) connait parfaitement toute
I'entreprise en termes de dangers, des produits stockés et utilisés et les dispositions a mettre
en ceuvre en cas d’incident.

Afin de limiter 'accés a des personnes extérieures, le site dispose d’'une grille a I'entrée et il
n’existe qu’une seule entrée. L’entrée dans le batiment ne peut se faire que par une seule
entrée.

ARTICLE 22 :

En cas dintervention sur les locaux a risque d’incendie, les travaux de réparation ou
d’aménagement seront effectués qu’aprés un « permis d’intervention » ou « permis de feu ».
Dans l'enceinte du site, un affichage montre l'interdiction d’apporter du feu sous forme
quelconque.

ARTICLE 23 :

L’exploitant réalise la vérification des équipements aupres de la société FROID ICAUNAIS.
Les installations sont vérifiées et entretenues 1 fois par an, et les interventions courantes
peuvent étre réalisés en cas de probléme.

Les installations électriques et les extincteurs sont vérifiés par la société VERITECH, a
raison d’'une fois par an. Le dernier contréle date du 28/12/2018.

(Cf. Annexe 16 : Compte rendu de vérification périodique)

ARTICLE 24 .
Un registre de consignes est tenu a jour et affiché dans les lieux fréquentés par le personnel.

Concernant les lieux de stockage, un plan est disponible ainsi que la nature et la quantité
des produits stockés.



ARTICLE 25 :

Toutes les eaux usées et toutes les eaux de lavage sont envoyées vers le réseau
d’assainissement collectif géré par le service assainissement de la Communauté
d’Agglomération du Grand Sénonais.

La station d’épuration qui récupére ces eaux usées est celle de Saint Denis Les Sens. Une
convention de rejet a été signée. (Cf. Annexe 17 : Convention de rejet signée)

ARTICLE 26 :

L’entreprise est raccordée au réseau public géré par le service eau potable de la
Communauté d’Agglomération du Grand Sénonais.

La consommation journaliére maximum est de I'ordre de 14 m?/j. Cette donnée est calculée
en fonction des différentes factures d’eau.

ARTICLES 27 ET 28 :

Le site de production n’est pas concerné par ces articles puisqu’il N’y a pas de prélévement
d’eau par forage.

ARTICLE 29 :

Un plan des réseaux de collecte des effluents est disponible en annexe 17.

(Cf. Annexe 18 : Plan des réseaux eaux usées et eaux pluviales du site)

Toutes les eaux de process sont évacuées sur le réseau d’assainissement collectif. Il existe
un bac dégraisseur qui permet de piéger les graisses contenues dans les eaux.

Les réseaux et 'ouvrage de prétraitement est entretenu par la société SOS Vidange.



ARTICLES 30 ET 31 :

Les eaux pluviales sont collectées par deux réseaux et il existe deux points de rejet (rue de
l'industrie au Sud, et rue du commerce au Nord/ Nord Est).
Les eaux sont rejetées dans le réseau d’eau pluvial communal. Le plan du réseau d’eau

pluvial est disponible ci-dessous.
Afin de réaliser des contrles, il existe des grilles avaloirs centrales ou toutes les eaux

transitent. Ces grilles avaloirs sont présentes avant le rejet dans les réseaux.

S Légende :
Echelle Classe de précision Date Bétiments
1/2000 B 20/07/2018 [| Batiment dur
- L] Batiment leger
1

Points de canevas
£\ pt_canevas_geodesique_borne
£ pt_canevas_geodesique_non_borne
A5 pt_canevas_bome_cadastral
£ pt_canevas_borne_perenne
A, pt_canevas_borne_appui
5. pt_canevas_borne_appui_georeferencement
<Z=npt_canevas_repere_ngf
“=0pt_canevas_borne_ngf
“\pt_canevas_nivellement_mrl
\pt_canevas_nivellement_autre

O pt_canevas_borne_limite_commune
Bornes de propriété
- point
flots de propriété
llot
Territoire de la CAGS
/ Limite communale

Trongons d'Eau Pluviale

/o

/ Trongons d'Eau Pluviale

Regards EPLUV

O  RegardsEPLUV

Caniveaux

/ Blue Line

LEPORCICAUNAIS



ARTICLE 32 :

Actuellement, il n’existe pas de dispositif de traitement des eaux pluviales.

L’établissement s’engage a faire les travaux de mise en place de débourbeurs et d’en
assurer I'entretien par une entreprise spécialisée.

Des demandes de devis ont été faites auprés de société de traitement des eaux et de
sociétés de terrassement locales pour la fourniture et la pose des dispositifs.

Les prescriptions techniques en cas de rejet sont données en piéce jointe.

Le Porc Icaunais s’engage donc a faire ces travaux sur 2020.

ARTICLE 33 :

Il N’y a aucun rejet d’effluent (direct ou indirect) vers les eaux souterraines.
ARTICLE 34 :

Tous les effluents aqueux sont collectés et il n’y a aucune dilution.
Le débit maximal journalier correspond a la consommation journaliére en eau.

ARTICLES 35 ET 36 :

Il N’y a aucun rejet direct vers un milieu naturel.

ARTICLES 37 ET 38 :

La STation d’EPuration (STEP) de Saint Denis Les Sens permet d’accueillir les eaux usées
du site de production.

En effet, la capacité nominale de la STEP est de 64500 Equivalents Habitants (EH), 3868kg
de DBO5/j, 10230 kg/j de DCO/j, 5274 kg de MES/j, 1024 kg de NTKI/j et 247 kg de PJ/j. La
charge maximum regue en 2017 était de 3378 kg de DBO5/j soit 56301 EH. La moyenne des
charges totales entrantes en 2017 était de 1787 kg de DBO5/j, 4900 kg/j de DCOJ/j, 2448 kg
de MES/j, 522 kg de NTK/j et 57 kg de P/j. Ces données sont issues du service
assainissement de la Communauté d’Agglomération du Grand Sénonais.

La convention de rejet signée est disponible en annexe 15.

Le laboratoire Aquanalyse, laboratoire agréé par le ministére de I'environnement, réalisera
'ensemble des analyses demandées.

ARTICLE 39 : Le site de production mettra en place le nécessaire pour respecter les normes
de rejet.

ARTICLE 40 :

L’installation de prétraitement des eaux usées (bac dégraisseur) est entretenue par la
société SOS Vidange. Un entretien régulier permet de s’assurer du bon fonctionnement du
dispositif de traitement.

ARTICLE 41 :

Le site de production ne produit aucun effluent qui est valorisé en agriculture par plan
d’épandage.



ARTICLE 42 :

Le site de production ne génére pas de poussiéres ou de gaz polluants.

Des équipements frigorifiques et climatiques sont présents dans I'enceinte de production.
Ceux-ci contiennent des HFC, avec gaz de type 404A. Des entretiens sont réalisés par la
société FROID ICAUNAIS.

ARTICLES 43,44, 45,46, 47,48, 49 ET 50 :

Il n’'y a aucun rejet d’effluents gazeux dans I'atmosphére puisqu’il s’agit d’'un atelier de
découpe de viande.

ARTICLE 51 :

Les seules émissions sonores correspondent aux véhicules de transport (livraison de
marchandise et livraison des commandes).

L’activité de découpe de viande ne génére pas de bruit.

Aucune mesure quinquennale des émissions sonores n’a été réalisée pour I'instant.

Mme CHARPENTIER s’engage a faire réaliser cette mesure en 2020.

Les résultats de cette campagne seront envoyés par courrier aux services instructeurs pour
valider les résultats.

Sous réserve de résultats conformes, une demande de dérogation sera formulée afin
d’espacer les prochains controles.

Dans le cas contraire, celles-ci seront réalisées tous les 5 ans.



ARTICLE 52, 53 ET 54 :

) Code des Nature des Production totale .Mode de
Type de déchets iy . (tonnage traitement hors
échets déchets . )
maximal annuel) site
Déchets
Pechets non 1501 02 Plastiques 0,1 t/an menagers
angereux récupéreés par
Sens
. Recyclage avec
Ddechets non 1501 01 Cartons 0,5 t/an récupération
angereux
par Sens
Récupérer par
'organisme
Déchets 13 03 09 Huiles usagées 0,01 t/an d’entretien des
dangereux unités
frigorifiques
Récupérer par
'organisme
Déchets 13 02 07 Huiles usagées 0,01 t/an d’entretien des
dangereux unités
frigorifiques
Déposer dans
les déchetteries
Déchets 20 01 21 Néons 0,001tan |9
dangereux I’Agglomération
du Grand
Sénonais
o Production
sglf;?gfo(cjlﬁists Famille %itzgﬁg? total (tonnage | Mode de Filiere
. ; maximal stockage d’élimination
animaux produit
annuel)
Matiéres Societe
de Chambre SOLEVAL
Os et gras catégorie Os et gras 40 t/an froide Rue de Paray
3aete 91 490 MILLY
LA FORET




ARTICLE 55, 56 ET 57 :

Le site de production mettra en place un programme de surveillance de ses émissions. Les
mesures seront effectués sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.

La fréquence des analyses est celle indiquée dans l'arrété du 24 Aot 2017, annexe VIII,
article 10, celle indiquée a l'article 57 de I'arrété du 23 Mars 2012.

Les paramétres a analyser et les fréquences d’analyse sont les suivantes :

Parameétres Fréquence d'analyse
Débit Journellement
Température Journellement
pH Journellement

DCO (sur l'effluent non décanté)

Semestrielle

Matieres en suspension

Semestrielle

DBOS5 (sur effluent non décanté)

Semestrielle

Azote global

Semestrielle

Phosphore total

Semestrielle

Hydrocarbures totaux

Trimestrielle

Composés organiques du chlore (AOX ou EOX)

Trimestrielle

Chrome et composés

Trimestrielle

Cuivre et composés

Trimestrielle

Plomb et composés

Trimestrielle

Nickel et composés

Trimestrielle

Zinc et composés

Trimestrielle

Trichlorométhane (chloroforme)

Trimestrielle

Diphényléthers bromés

Trimestrielle

Tétra BDE 47

Trimestrielle

Tétra BDE 99

Trimestrielle

Penta BDE 100

Trimestrielle

Hexa BDE 153

Trimestrielle

Hexa BDE 154

Trimestrielle

HeptaBDE 183

Trimestrielle

DecaBDE 209

Trimestrielle

Nonylphénols

Trimestrielle

Tétrachloréthyléne

Trimestrielle

Di(2-éthylhexyl)phtalate DEHP)

Trimestrielle

Acide perfluo rooctanesulfonique et ses dérivés (PFOS)

Trimestrielle

Quinoxyfene

Trimestrielle

Dioxines et composés de dioxines dont certains PCDD et PCB-DF

Trimestrielle

Aclonifene Trimestrielle
Bifénox Trimestrielle
Cybutryne Trimestrielle

Cyperméthrine

Trimestrielle

Hexabromocyclododécane (HBCDD)

Trimestrielle

Heptachlore et époxyde d'heptachlore

Trimestrielle




Une premiére analyse sera réalisée dés le début d’année 2020. Elle sera transmise a
'administration compétente. Selon les résultats obtenus, un nouveau programme d’auto-
surveillance adapté sera propose.

ARTICLE 58 :

Il N’y a aucun rejet direct dans un cours d’eau.

ARTICLE 59 :

Il N’y a aucun rejet direct ou indirect de polluants.

ARTICLE 60 :

Le responsable du site s’engage a réaliser annuellement une déclaration des émissions
polluantes et des déchets.
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ANNEXE 7 Plan de Prévention des Risques Naturels sur
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ARRETE N°DDT-SERI-2016-0008
portant prescription de I’élaboration d’un plan de prévention des risques naturels de
retrait-gonflement des sols argileux (PPRN RGA) pour les communes de I’Yonne
soumises a un aléa fort ou ayant eu plusieurs arrétés de reconnaissance de I’état de
catastrophe naturelle concernant ce phénoméne

Le Prefet de 1"Yonne, |
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, notamment ses articles L.562-1 a L.562-9, 1.122-4 4 122-11,
R122-18 et R.562-1 a R.562-11,

Vu le code des relations entre le public et 1’administration, et notamment ses articles L221-2
et suivants,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements,

VU le décret du Président de la République du 12 novembre 2014 nommant M. Jean-

Christophe MORAUD, préfet de 1’Yonne, installé dans ses fonctions le lundi 1° décembre
2014 ;

VU la circulaire du 11 octobre 2010, relative a la prévention des risques liés au retrait-
gonflement des sols argileux,

VU la carte départementale d’aléa de retrait-gonflement des sols argileux de mai 2007,
produite par les services du bureau de recherches géologiques et miniéres,

VU I’avis de I"autorité environnementale n° PREF-DCPP-SE-2016-0273 en date du 17 juin
2016, aux termes duquel 1’¢laboration de ce plan de prévention des risques naturels de retrait
gonflement des sols argileux n’est pas soumise a évaluation environnementale au titre du code
de I’environnement, '
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CONSIDERANT 1’échelle départementale du bassin de risque,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture de I’ Yonne,

ARRETE:

Article 1¥ : L’établissement d’un plan de prévention des risques naturels prévisibles de retrait-
gonflement des sols argileux est prescrit pour ’ensemble des communes concernées soit par
des secteurs d’aléa fort de retrait-gonflement des sols argileux, soit par plusieurs arrétés
interministériels de reconnaissance de 1’état de catastrophe naturelle sécheresse.

La liste des communes ainsi concernées figure en annexe n°l du présent arrété et la
délimitation du périmétre d’étude figure en annexe n°2 du présent arrété (la cartographie de
I’annexe n°2 est par ailleurs consultable sur le site des services de 1’Etat dans 1”Y onne).

Article 2 : Auregard de la décision motivée de I’autorité environnementale, laquelle figure en
annexe du présent arrété, le plan de prévention des risques naturels prévisibles d’inondation
du Serein n’est pas soumis a évaluation environnementale.

Article 3 : Le risque pris en compte est celui de désordre aux constructions, di au phénomene
de retrait-gonflement des sols argileux.

La sensibilité des sols & ce phénoméne est appréhendée au moyen de la carte départementale
d’aléa de retrait-gonflement des sols argileux, élaborée par le bureau de recherches
géologiques et minieres.

Article 4: Les plans de prévention des risques naturels de retrait et gonflement des sols
argileux ne remettent pas en question le droit a batir mais prescrivent des moyens simples de
résistance au phénomene du béti futur.

Article 5: La direction départementale des territoires de 1’Yonne est chargée d’instruire et
d’élaborer le plan de prévention des risques naturels de retrait-gonflement des sols argileux,
dont la prescription fait 1’objet du présent arréte.

Article 6 : Modalités d’association :

Les communes mentionnées a 1’article 1 du présent arrété ainsi que les établissements publics
de coopération intercommunale concernés sont associées a 1’élaboration du présent plan de
prévention des risques.

Un comité de pilotage est constitué dés le lancement de la procédure dans le but de présider a
1’élaboration du plan de prévention des risques.

Il regroupe :

o La préfecture de I’Yonne ;

e La direction départementale des territoires de I’Yonne ;

o La Direction Régionale de I’Environnement, de 1’Aménagement et du Logement de
Bourgogne, DREAL ;

e Le Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres, BRGM ;

« Le département laboratoire d'Autun du Centre d’Etudes et d’expertises sur les Risques,
I’Environnement, la Mobilité et I’ Aménagement, CEREMA Centre-Est ;

e Le conseil départemental de "Yonne ;
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e Cing maires : Le Val d’Ocre (aléa fort); Diges (aléa fort); Perrigny (plusicurs
catastrophes naturelles <« sécheresse »); Tannerre-en-Puisaye (aléa moyen) ;
Sauvigny-le-Bois (aléa moyen)

e [’Association des Maires Ruraux de 1'Yonne, AMRY ;

e L’ordre des architectes ;

o La fédération des entrepreneurs et artisans du batiment et des travaux publics de
I'Yonne ;

e La chambre des métiers et de 1’artisanat ;

e L’Union Fédérale des Consommateurs, UFC « Que Choisir ? »

» Le syndicat des maitres d’ceuvre, le Synamome ;

o La Confédération de I’ Artisanat et des Petites Entreprises du Batiment, CAPEB ;

e L’Association des Maires de 1’Yonne, AMR.

L’association a 1’€élaboration du plan se formalise notamment par 1’organisation et la tenue de
réunions du comité de pilotage, ainsi que de réunions entre la DDT et les élus des communes
citées a 1’article 1 du présent arrété qui le souhaitent. Ces réunions pourront étre tenues a un
niveau intercommunal.

Article 7 : Les modalités de concertation suivantes seront mises en oeuvre :

L’avancement des travaux sera consultable sur le site Internet des services de I’Etat de
I’Yonne tout au long de 1’élaboration du plan (www.yonne.gouv.fr).

Les documents réglementaires seront communiqués aux mairies et aux EPCI concernés au fur
et & mesure de leurs élaborations. Ils seront également consultables a la Direction
Départementale des Territoires de 1”Yonne (3 rue Monge BP79 89 011 Auxerre Cedex).

Les observations du public pourront étre recueillies soit en mairie et aux sieges des EPCI
concernés sur des registres prévus a cet effet soit par courrier électronique adressé a ddt-se-
risques@yonne.gouv.fr.

Il sera par ailleurs réalisé une information de la population, grice a la tenue d’une réunion
d’information publique, ainsi qu’au moyen de la réalisation de supports de communication.

Enfin, un bilan de la concertation sera réalisé et mis a disposition du public dans les mairies et
EPCI concernés puis communiqué aux personnes associées visées a 1’article 5 ainsi qu’au
commissaire enquéteur.

Article 8 : Le présent arrété sera notifié¢ aux collectivités territoriales ou EPCI compétents en
matiere d’urbanisme.

Article 9 : Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois en mairies ou siéges
d’EPCI compétents en matiére d’urbanisme. Il sera tenu a la disposition du public en
préfecture de 1”Yonne et dans les mairies et siéges d’EPCI concernés.

Jean-Christophe M
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Madame la secrélaire générale de la préfecture de |'Yonne, le directeur départemental des
territoires de ['Yonne, les maires des communes concernées et les présidents d’établissements
publics compétents en matiére d’'urbanisme, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de ['Yonne, et dans le quotidien ['Yonne Républicaine, et dont la copie sera
adressée pour information aux membres du comité de pilotage identifiés dans ['article 5 du
présent arrété.

Le présent arrété peut étre contesté dans un délai de deux mois a compter de la derniére
mesure de publication collective :

—Soit par un recours gracieux aupres de l'auteur de la décision et/ou un recours
hiérarchique auprés du ministre chargé de Ministére de 1’Environnement, de I’Energie et
de la Mer. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision
implicite de rejet qui peut elle-méme éfre déférée au tribunal administratif
territorialement compétent dans les devux mois suivant son intervention. Il en est de méme
en cas de décision explicite a compter de sa notification

—soit par un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent.
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Arrété préfectoral n° DDT-SERI-2016-0008
ANNEXE N°1
Communes concernées par le péerimétre d'étude de la phase n°1 d'élaboration du plan de prévention des
risques naturels de retrait-gonflement des sols argileux
(cf. cartographie en annexe n°2)

1 APPOIGNY 29 LES CLERIMOIS
2 AUXERRE 30 LEUGNY
3 BASSOU 31 LE VAL D'OCRE
4 BEAUMONT 32 LEVIS
5 BEAUVOIR 33 LINDRY
6 BEUGNON 34 MERRY-LA-VALLEE
7 BRANCHES 35 MIGENNES
8 BRIENON-SUR-ARMANCON 36 MONETEAU
9 CHAMPLAY 37 MONT-SAINT-SULPICE
10 CHAMPLOST 38 NEUVY-SAUTOUR
11 CHARBUY 39 ORMOY
12 CHARMOY 40 PARLY
13 CHASSY 41 PERRIGNY
14 CHENY 42 POILLY-SUR-THOLON
15 CHEVANNES 43 POURRAIN
16 CHICHERY 44 SAINT-FLORENTIN
17 DIGES 45 SAINT-GEORGES-SUR-BAULCHE
18 DISSANGIS 46 SAINT-MAURICE-LE-VIEIL
19 EGLENY 47 SAINT-MAURICE-THIZOUAILLE
20 EPINEAU-LES-VOVES 48 SAVIGNY-SUR-CLAIRIS
21 ESCAMPS 49 SEIGNELAY
22 FLEURY-LA-VALLEE 50 SOUMAINTRAIN
23 FONTAINES 51 TOUCY
24 HAUTERIVE 52 TURNY
25 LAINSECQ 53 VALRAVILLON
26 LAROCHE-SAINT-CYDROINE 54 VENIZY
27 LASSON 55 VENQY
28 LAVAU 56 VILLEFARGEAU

57 VILLENEUVE-SAINT-SALVES
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Compatibilité du projet avec le SDAGE Seine-Normandie

Ce site de production est compatible avec les dispositions du SDAGE 2010-2015 du bassin de la Seine
et des cours d’eau cotiers normands :

L'absence d’infiltration d’eaux (traitées, pluviales) permet de respecter les nappes vis-a-vis des
dispositions suivantes :

>
>
>
>

>
>
>

Disposition 1 : Adapter les rejets issus des collectivités, des industriels et des exploitations
agricoles au milieu récepteur

Disposition 7 : Réduire les volumes collectés et déversés par temps de pluie

Disposition 8 : Privilégier les mesures alternatives et le recyclage des eaux pluviales
Disposition 12 : Protéger les milieux aquatiques des pollutions par le maintien de la ripisylve
ou la mise en place de zones tampons

Disposition 20 - Limiter I'impact des infiltrations en nappes

Disposition 146 : Privilégier, dans les projets neufs ou de renouvellement, les techniques de
gestion des eaux pluviales a la parcelle limitant le débit de ruissellement

Le site dispose de zones d’herbes et paysageres permettant de satisfaire les dispositions suivantes :

>
>

Disposition 14 : Conserver les éléments fixes du paysage qui freinent les ruissellements
Disposition 15 : Maintenir les herbages existants.

Le respect en termes d’entretien des ouvrages, et de mise en place d’ouvrages de traitement, permet
de répondre aux dispositions suivantes :

>
>

Disposition 17 : Encadrer et mettre en conformité I’assainissement non collectif

Disposition 26 : Responsabiliser les utilisateurs de substances dangereuses (activités
économiques, unions professionnelles, agriculteurs, collectivités, associations, groupements
et particuliers...)

Disposition 129 Favoriser et sensibiliser les acteurs concernés au bon usage de I'eau

Le site de production « Le Porc Icaunais » est donc compatible avec les dispositions du SDAGE du
bassin de la seine et des cours d’eau cotiers normands 2010-2015.
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Domaine 4 EXTINCTEURS
!

COMPTE RENDU DE VERIFICATION PERIODIQUE

Tituiaire des certifications conjointes
Nous, soussignés, enireprise titulaire des certifications canjointes APSAD & NF Services dinstallalion et de maintenance
d'extincteurs, sous fe n° 518/08/04-285

SARL VERITECH

; ZA gas spurces - 28 rue de [Aulne
"=* 10150 CRENEY PRES TROYES

Nom {ou raisen sociale)

Etablissement objet de Finstallation
Nom (ou raison sociale) LE PORC ICAUNAIS

£% 71 des sablons - 2 rue fosse aux saumons
89100 SENS

Nature de I'activité principale 3rossiste boucher charcutier

Cette instaltation a fait Fobjet d'une déclaration de conformite N n° CN412019

Modifications survenues depuls la visite précédente du 21/12/2017

Description des événements, modificalions (instaflation, locaux, exploitation, contenu, etc.}, incidents susvenus :

L'instaliation est conforme et est maintenue conformément aux exigences du référentiel APSAD R4

D présente les points de non-conformité détaitiés ci-dessous

Améliorations proposédes {référence devis, elg))

Les améliorations doivent préciser les préconisations appertées pour répondre aux évolutions du risque et jeurs adéquations.

A CRENEY PRES TROYES e 28/12/2018

La vérification périodique a été effectuée Signature el cachet de Yentrepsise tituiaire des certsfications

par F. BERLOT /,,/-""""sza,;[wERiTECH

en présence de Mme CHARPENTIER e s rcos
13/12/2018 T SCRENE r"gr% TROVES

e = Siret 415 202 429 0004?- -

Ce cormple-rendu doit &tre diment signé par 'entreprise titulaire des certifications conjointes ef transmis au client dans un délai de 1 mois
en 3 exemplaires : 1 conservé par I'entreprise litulaire, 2 transmis & Fuifisateur (dont 1 mis & disposition de son assureur).

- * Cerificaions conpinias déliviéss par
Py . CNPP Cert.. Orgenisme carlificateur reconnu par [es professionnels de ia sécunta el da FASsurance
W afor Route te la Chapslie Régrwilla — CD 64 — C8 22265 - F 27850 BAINT MARCEL — wavw.onpp.com
[ \\imim] el AFNOR Cerlificalion — 11 rue Francis de Pressensé - F 93571 LA PLAINE SAINT DENIS CEDEX - www mamue-nf com

Doc. Réf, Q4 — 01/2017 — Modéle et marque Q4 * déposés par CNPP
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Domaine 18 Installations électriques

Q18

COMPTE RENDU DE VERIFICATION PERIODIQUE

Organisme
Nous, soussignés, organisme de vérification d'installations électriques autorisé* par CNPP Cert. sous le n® 075/18
Nom (ou raison sociale) VERITECH 11 iiitiomiisnt s iessniesiseesiensesenresnniassossasasssssansnssnrarss errreeenreanenanriar e s ans
X4 6bis rue Saint Martin les Saint-Mariens
89000 AUXERRE .....c.ociiiiirireriicniiresiis s eness s nnes s vnenns e e

Etablissement objet de la vérification

Nom (ou raison sociale) LE PORC ICAUNAIS......c.ovviiermrenirisini s ennnsnnesannass TN
B4 Z.1. des Sablons — 2 Rue de la Fosse aux SaUMONS e e, e
89100 SENS .. e N

Nature de l'activité Préparation Viande............... T PO
Lorsqu'it v a plusieurs batiments, préciser la référence du ou des batiments concernés ..... P eeraeteerer e r e e
Atelier et poste haute tension ........c.cevcvenevenceneereecernes E e vetaneetEedaNEeranELa AN IETE i reEaLan LR e et eare R rnEaeieeererenrnaneareaners

Nous déclarons avolr regu de Pexploitant ou son représentant :
k= la désignation des locaux a risque d'incendie (par défaut, 'organisme se réfdre au guide UTE C 15103) O oui O Non

& le document relatif a la protection contre les explosions Q Oui Non Sans objet

Varification des installations électriques réalisée

Nous déclarons avoir procédé fe 11/12/2018.....o.ovienvieiernnennnreneen e eET v RN g et RE R e TR rTE e na R g RO R L RO b ran
a une vérification des installations dlectriques conformément au chapitre 2 du référentiel APSAD D18,

La vérification a consisté en :

une vérification compléte des installations électriques de Iétablissement

[ une vérification partielle des installations électriques désignées ci-dessous (lieu et motif}

T T P T PR P TR LR vasarnans b A L A B A A E LN AN A A A LN R AR RN NN RSN E TN R IR NN A NS NN A LA R AN N AR NCI R AR RN

......................................................................................... P I L T T T R P P T T T T PP TP R PP TP PP )

Une coupure totale a été autorisée par I'exploitant O Oui Non
Type de vérification :
O premiére vérification effectuée par l'organisme

vérification périodique annuelle Date de la précédente visite 09/01/2018 .......oee.t

1 _entramer des sques d’incen |e et d’explosto _

f.!.‘.l ne peut pas entralner des risques d lncendie etd’ exp!osmn e

A Auxerre le 19/12/2018
La vérification a été effectuée Cachet de I'organisme de vérification
BAN MLCELIK vvvvonsosrsrnesrerersansosssssssssseisssessossesissssse VERITECH
en présence de Madame CHARPENTIER . .coiuvivevenririeorienas 68is R”mﬁ;&%g* Marien
Siret 455 202 423 00042

* Autorisation délivrée par CNPP Cert., organisme certificateur reconnu par les professionnels de fa sécurité et de 'assurance
Route de fa Chapelle Réanville. CS 22265. F 27950 Saint-Marcel. www.cnpp.com
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Collectivité : COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION DU GRAND SENONAIS

agglomération
#

le.grand
senonais

CONVENTION DE DEVERSEMENT

DES EAUX USEES NON DOMESTIQUES
DANS LE RESEAU COLLECTIF
DE LA COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DU GRAND SENONAIS

Société bénéficiaire : SAS LE PORC ICAUNAIS

Exploitant de la station d’épuration et des réseaux d’assainissement: COMMUNAUTE
D’AGGLOMERATION DU GRAND SENONAIS

agalomération
& b

le.grand
senonais

CONVENTION BIPARTITE / REJET INDUSTRIEL
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ENTRE :

Raison sociale de fentreprise | S.A.S. LE PORC ICAUNAIS pour son établissement situé : Z.l. Les Sablons,
2 rue de la Fosse aux Saumons, 89100 SENS Cedex, France.

N° SIREN :; 349 057 950

CODEAPE: 46 32 A

Représenteée par . Mme CHARPENTIER Sandrine, PDG

Ci-aprés dénommée : |'Etablissement

ET :

La Communauté d'Agglomération du Grand Sénonais

Exploitant de fa Station d'Epuration

représentée par : Mme FORT, Présidente de la CA du Grand Sénonais

Avec lien de communication : Responsable service Assafnissement CA du Grand Sénonais

Ci-aprés dénommeée : la Collectivité

AYANT ETE EXPOSE CE QUI SUIT :
Considérant que F'Etablissement ne peut déverser ses rejets d'eaux usées autres gue domestiques,
issues de la découpe de viande de porc, directement dans le milieu naturef du fait de leur qualité et

dispose d'installations adéquates permettant un prétraitement de ces eaux avant raccordement au
réseau coliectif ;

IL AETE CONVENU CE QUI SUIT :
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ARTICLE1=OBJET. = ..

La présente convention définit les modalités & caractére administratif, technique, financier et juridigue
que les parties s'engagent & respecter pour la mise en ceuvre de l'arrété dautorisation de
déversement des eaux usées autres que domestiques de FEtablissement, dans le réseau public
d'assainissement.

ARTICLE 2 - DEFINITION . =0 o0

241 Eaux usées domestiques

Les eaux Usées domestigues comprennent les eaux usées provenant des cuisines, buanderies, lavabos,
sales de bains, toileftes et installations similaires. Ces eaux sont admissibles au réseau public
d'assainissement sans autre restriction.

2.2 Eaux pluviales

les eaux pluviales sont celles qui proviennent des précipitations atmosphériques. Peuvent étre
reconnues assimilées a ces eaux pluviales les eaux d'arrosage et de lavage des voies publiques et
privées, des jardins, des cours dimmeubles ainsi que les eaux de refroidissement, les eaux de
rabattement de nappe,...

2.3 Eaux industrielles et assimilées

Sont classés dans les eaux industrielles et assimilées tous les rejets autres que les eaux usées
domestiques ou eaux pluviales (ou expressément assimilées a ces demiéres par la présente
Convention).

Les eaux industrielles et assimilées sont dénommeées ci-aprés eaux usées autres que domestigues,

ARTICLE 3 —~ CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT -

3.1 Nature des activités

L'activité de 'Etablissement est la découpe de viande de porc. Il n'y a pas d'abattage d'animaux.
Cette activité utilise comme matiére premiére les carcasses livrées et n'utilise aucun réactif.

Sur Fannée 2016, I'Etablissement a recu en moyenne 4 185 kg/j de produit a travailler, avec un
minimum de 1 315 kg le 04/03/2016 et un maximum de 8 086 kg le 20/05/2016.

Les produits finis sont issus de ta découpe : épaule, filet, longe, etc. Le tonnage moyen est estimé a
120 t/mois ou 1440 t/an, avec une pointe mensuelle de 240 t.

Les déchets produits sont des os. Le tonnage est estimé & 850 kgfsemaine en moyenne. Une
enireprise est chargée de 'évacuation des déchets :

Entreprise SOLVEVAL, site situé Rue de Paray, 91 490 Milly la Forét.

|'activite se deéroule 5 jours par semaine, a raison de 35 heures hebdomadaires soit 1820 heures
annuelles. Les horaires des bureaux sont de 8h00 a 18h00 (effectif : 3). Les horaires de production
sont de 2h30 & 9h30 (effectif : 11).

L'Etablissement informera la Collectivité des éventuels changements.

3.2 Plan des réseaux internes de collecte

Un plan schématique des installations intérieures d'évacuation des eaux sur le site de 'Etablissement
{réseau d'eaux usées et d'eaux pluviales) a été réalisé par le bureau d'études BIOS le 09/08/2016. Ce
plan, expurge des éléments & caractére confidentiel, est tenu a la disposition de la Collectivité.

Ce plan est présenté en annexe 1.
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3.3 Usage de l'eau
Les différents usages de Feau sont les suivants :

o Sanitaire : eau issue du réseau d'eau potable, rejet vers le réseau EU collectif

« Cuisine : Aucune

+ Eaux de lavages-ringages | eau issue du réseau d’eau potable, rejet vers le réseau EU collectif
o En 2015 : 3109 m3 soit environ 12 m3/j
o En 2016 : 3577 m® soit environ 14 m3j

« Eaux de process : Aucunes

L'Etablissement indique que I'eau pour le lavage des camions et de I'atelier est utilisée en fin de matinée,
sur une a deux heures. || est considéré que les eaux des sanitaires sont négligeables par rapport aux eaux
de lavages. Par conséquent, le débit journalier consommé peut étre assimilé & un débit horaire affecté
d'un coefficient {1 ou 2).

Le débit horaire moyen de rejet est donc estimé entre 6 et 14 m¥/h.
3.4  Produits utilisés par I'Etablissement

L'Etablissement se tient & la disposition de [a Collectivité pour répondre a toute demande d'information
quant & la nature des produits utilisés par ce dernier. A ce titre, les fiches " produit " et les fiches de
données de sécurité correspondantes peuvent éfre consultées par la Collectivité dans FEtablissement.

3.5 Mise a jour

Les informations mentionnées au présent article sont mises & jour par 'Etablissement au moment de
chaque réexamen de la convention, ainsi qu'en cas d'application de I'article 13.

ARTICLE 4 — INSTALLATIONS PRIVEES =~

4.1 Réseau intérieur

L'Etablissement prend toutes les dispositions nécessaires d'une part pour s'assurer que I'état de son
réseau intérieur est conforme a la réglementation en vigueur et d'autre part pour éviter tout rejet
intempestif susceptible de nuire soit au bon état, soit au bon fonctionnement du réseau
d'assainissement, et le cas échéant, des cuvrages de dépollution, soit au personne! d'exploitation des
ouvrages de collecte et de traitement.

L'Etablissement entretient convenablement ses canalisations de collecte d'effluents et procéde a des
vérifications réguliéres de leur bon état.

4.2 Traitement préalable aux déversements
L Etablissement déclare que :

*  3€5 eaux usees domestiques sont admises dans e réseau collectif d'eaux usées sans prétraitement
parficUlier ;

e 35es eaux usees autres que domestiques (issues des lavages) subissent un prétraitement a
I'aide d’un dégraisseur, avant rejet dans le réseau collectif d'eaux usées |

+ ses eaux pluviales de toitures et de voiries ne font pas l'objet d'un prétraitement avant rejet
dans le réseau collectif d'eaux pluviales.

Ces dispositifs de traitement ou d'épuration avant rejet nécessaires a I'obtention des qualités deffluents
fixées dans l'arrété d'autorisation de déversement sont congus, installés et entretenus sous la
responsabilité de 'Etablissement.
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ARTICLE 5— CONDITIONS TECHNIQUES D'ETABLISSEMENT DES BRANCHEMENTS

L'Etablissement déverse ses effluents dans les réseaux suivants

Réseau public Réseau public
eaux usées eaux pluviales
Eaux usées domestiques X
Eaux usées autres que domestiques (issues des X
lavages)
Eaux pluviales X

Les différents rejets sont évacués par des réseaux séparatifs (comme indiqué sur le plan joint).

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif est réalisé par :
o 1 branchement pour les eaux usées domestiques et les eaux usées autres que domestiques, au
Sud-Est, au niveau de la rue de I'Industrie.

Le raccordement au réseau d’eaux pluviales est réalisé par :
e 1 branchement pour les eaux pluviales, au Nord-Est, au niveau de la rue du Commerce.
e 1 branchement pour les eaux pluviales, au Sud-Est, au niveau de la rue de I'Industrie.

Il existe donc 3 branchements distincts sur les réseaux collectifs des eaux usées et des eaux pluviales.
Chague branchement doit comprendre depuis la canalisation publique :

o un dispositif permettant le raccordement au réseau public,

e une canalisation de branchement située tant sous le domaine public que privé,

s un ouvrage dit "regard de branchement" ou "regard de fagade" placé de préférence sur le domaine
public. Ce regard doit étre visible et accessible en permanence aux agents du service public
d'assainissement de la Collectivité. Il doit permettre l'installation des équipements mentionnés a
l'article 9.

s une vanne d'obturation doit étre placée sous le domaine privé sur chaque branchement des eaux
usées autres que domestiques et rester accessible aux agents du service public d'assainissement
de la Collectivité.

Les ouvrages de rejets de I'Etablissement ont été réalisés pour permettre le prélevement d'échantillons
moyens représentatifs du rejet considéré et la mise en place d'appareils de mesures de débit.

ARTICLE 6 — ECHEANCIER DE MISE EN CONFORMITES DES REJETS

¢ Il n'y a pas de vanne d'obturation, en domaine privé, sur la canalisation de rejets des eaux
usées autres que domestiques, ni dispositif de comptage des rejets.

o |'Etablissement devra procéder a la mise en place d'une vanne d'obturation, en domaine
privé, sur la canalisation de rejets des eaux usées autres que domestiques avant le
31/12/2018. L’Etablissement communiquera a la Collectivité la date de création de cette
vanne et une preuve de sa mise en ceuvre. L'Etablissement en laissera le libre accés aux
agents de la Collectivité, en cas de demande de cette derniére.
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ARTICLE 7.— PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX EFFLUENTS

7.1. Eaux usées autres que domestiques

Les eaux usées non domestiques (issues des lavages-ringages) doivent respecter les prescriptions
mentionnées dans la présente convention susvisée.

¢« Admissibilité des rejets

- pH compris entre 5.5 et 8.5

- température maximale de l'effiuent 30°C

- les rejets sont exempts d'éléments toxiques, d’hydrocarbures et de dérivés halogénés, de
composés cycligues, de tout élément qui contribuerait a favoriser la manifestation
d'odeurs, de saveurs ou de colorations anormales

- les rejets sont exempts de matigres flottantes, décantables ou précipitables.

+  Volume maximum autorisé :

- Debit annuel maximum © 4000 m#/ an
(estimé sur la base des consommations annuelles en 2015 et 2016, arrondies au millier
le plus proche, sous réserve du maintien de lactivité de I'Etablissement a son niveau
actuel, décrit en 3.1)

- Débit horaire de pointe maximum : 21 m3/h
(estime sur |a base de 150 % du maximum de Festimation du débit horaire moyen de
rejet)

« .Concentrations maximales autotisées pour les paramétres suivants :

Paramétres Vz’g;rissgiﬁgi;’ s Fréquence d’analyse
Débit Voir plus haut Semestrielle
Température <30°C Semestrielle
pH 55<pH=<85 Semestrigile
MES 600 Semestrielle
DCO 2000 Semestrielle
DBOs 800 Semestrielle
Azote global 150 Semestrielle
Phosphore total 50 Semestrielle
e I
AOX 1 Semestrielle
Hydrocarbures totaux 10 Semestrielle
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7.2, Eaux pluviales

La présente convention ne dispense pas I'Etablissement de prendre les mesures nécessaires pour
évacuer ses eaux pluviales dans les conditions réglementaires en vigueur.

L'Etablissement s'engage & assurer une collecte séparative ef éviter ainsi d'envoyer des eaux
pluviales dans le réseau public d'eaux usées.

Les eaux pluviales des surfaces imperméabilisées (1 800 m? de toitures et 7000 m? de voiries) de
I'Etablissement sont rejetées dans le réseau public d'eaux pluviales sans prétraitement comme indiqué
au §4.2

7.3.  Prescriptions particuliéres

L.'Etablissement s'engage & ne pas utiliser de procédé visant & diluer ses effluents par le biais d'une
consommation d'eau excessive ou d'un rejet non autorisé d'eaux de lavages ou d'eaux pluviales, tout
en conservant la méme charge polluante giobale.

Les rejets d'eaux usées consécutifs & des opérations exceptionnelles telles que nettoyages
exceptionnels, vidanges de bassin, ... sont autorisés a condition d'en répartir les flux de pollution sur
24 heures ou plus, afin de ne pas dépasser les valeurs maximales des flux journaliers fixées par
Farrété d'autorisation de déversement.

ARTICLE 8 — SURVEILLANCE DES REJETS - *

8.1 Autosurveillance

L'Etablissement est responsable, & ses frais, de la surveillance et de la conformité de ses rejets au
regard des prescriptions de la présente Convention et de son arrété d'autorisation de déversement,

L'Etablissement met en place, sur les rejets d'eaux usées autres que domestiques, un programme
de mesures dont la nature et la fréquence sont définis au §7.1.

L'Etablissement fournit au moins une fois par an des résultats d'analyses réalisées par un organisme
agree par le Ministére chargé de I'Environnement. Les mesures de concentrations, visées dans le
tableau §7.1, seront effectuées sur des échantillons représentatifs du fonctionnement d'une journée
de linstallation et constitués par un prélévement continu d'une demi-heure ou par au moins deux
préfévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Les echantillons sont tenus a |a disposition de la Collectivité. Les résultats d‘analyses seront transmis
annuellement a la Collectivité.

8.2 Inspection télévisée du branchement

Sans objet.

8.3 Contrédles par la Collectivité et / ou DREAL

La Collectivite et / ou la DREAL pourra effectuer, aux frais de |'Etablissement (compris dans le forfait)
et de facon inopinée, des contrbles de débit et de qualité. Les résultats seront communiqués par la
Collectivité & I'Etablissement.

Toutefols, dans le cas ol les résultals de ces contrdles dépasseraient les concentrations ou flux
maximaux autorisés, ou révéleraient une anomalie, les frais de l'opération de contrGle concernée
seraient mis a la charge de I'Etablissement sur la base des piéces justificatives produites par la
Collectivité.
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ARTICLE 9 — DISPOSITIFS DE MESURES ET .DE PRELEVEMENT.

Compte tenu de la configuration des dispositifs de comptage et de prélévements, I'Etablissement en
laissera le libre accés aux agents de la Collectivité, sous reéserve du respect par ces derniers des
procédures de sécurité en vigueur au sein de I'Etablissement. Le cas échéant, ces procédures sont
communiquées 3 fa Colieclivité. Dans le cadre d'un plan de prévention, foute personne représentant
la Collectivité devant étre accompagnée par un représentant de I'Etablissement.

Compte tenu de la configuration des installations de rejet, I'Etablissement maintiendra un regard

facilement accessible et spécialement aménagé pour permettre le prélévement a l'exutoire de ses
réseaux d'eaux usées autres que domestigues.

ARTICLE 10 — DISPOSITIONS DE COMPTAGES DES PRELEVEMENTS D'EAU 0 i i

L'Etablissement déclare que toute I'eau & usage domestigue et & usage de |lavage provient du réseau
public de distribution d’eau potable. Si une autre source d’approvisionnement venait a étre utilisée,
celle-ci sera déclarée sans délai a la Collectivité.

L'alimentation en eau potable est réalisée par un branchement spécifique équipé d'un compteur.

Le descriptif des dispositifs de comptage est tenu, par I'Etablissement, a disposition de la Collectivité
et des Communes.

L'Etablissement autorise la Collectivité & visiter ces dispositifs dans les conditions définies & l'article
9.

ARTICLE 11— CONDITIONS FINANCIERES

111  Définition

L'autorisation de déversement d'eaux usées non domestiques est subordonnée 4 des participations
financiéres spéciales a la charge d' PEtablissement en application de I'article L1331-10 du Code de la
Santé Publique et définies par la présente convention,

Ces participations financiéres spéciales se substituent & la redevance assainissement concernant les
volumes d’eaux usées non domestigues.

11.2 Principe de calcul
Les participations financiéres spéciales payables par 'Etablissement seront calculées

e sur la base des volumes d'effluents rejetés dans le réseau d’assainissement des communes
définis a partir des volumes mesurés au point de rejet dans le réseau d'assalnissement
défalqués du volume journalier d'eaux usées domesliques (assujettis & la redevance
d'assainissement)

+ surla base du colt d'exploitation du systéme d'assainissement

+ en prenant en compte les frais de traitement du dossier de I'Etablissement (reléve, facturation)
et le coltt des contréles inopinés.

Dans le cas ou le volume de rejet ne serait pas disponible, le calcul serait effectué sur la base
des volumes d’eau consommés sur le réseau public d’eau potable, déduction faite
éventueliement des volumes diiment justifiés, utilisés en process et non dirigés vers le réseau
d’eaux usées collectif.
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11.3 Participation forfaitaire

La participation financiére de FEtablissement sera revue annucliement en fonction de Factivité de
IEtablissement. Dans le cas présent, la révision se basera sur la consommation annuelle d'eau
potable.

Le cas échéant, I'Etablissement informera la collectivité préalablement & tout changement de
fonctionnement.

Une participation forfaitaire P forfaitaire sera versée par ['Etablissement a la Collectivité pour :
¢ les contriles inopinés :
- P forfaitaire = 1 000 € H.T / contrdle

ARTICLE 12— FACTURATION ET REGLEMENT - 0 o0 i i

s

La Coliectivité assurera la facturation et le recouvrement des rémunérations prévues & I'Article 11
dans les conditions suivantes :

L'Etablissement se libérera des sommes dues en exécution de la présente Convention sur émission
des titres de recette par la Coliectivité.

A défaut de paiement dans un délai de deux mois & compter de la date d*émission de Ia facture et
dans les quinze jours d'une mise en demeure par lettre recommandée avec accusé de réception, les
participations financiéres seront majorées de 25% tel que prévu a Farticle R2224-19-9 du CGCT.

ARTICLE 13 - REVISION DES REMUNERATIONS ET DE LEUR INDEXATION

Pour fenir compte des conditions &conomigques, techniques et réglementaires, les modalités
d'application de la tarification pourront étre soumises a réexamen, notamment dans les cas suivants ;

1) en cas de changement dans la composition des effluents rejetés, notamment par application de
Particle 17 ;

2} en cas de modification substantielle des ouvrages du service public d'assainissement ;

3) en cas de modification de la égislation en vigueur en matiére de protection de F'environnement et
notamment en matiere d'élimination des boues, ou de modification de l'autorisation préfectorale de
rejet de F'usine d'epuration de la Collectivité.

ARTICLE 14 — GARANTIES FINANCIERES il ' '

Sans cobjet.
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ARTICLE 15 TABLISSEMENT EN CAS DE NON' RESI

CONDITIONS.L

MISSION {’3[—:5 EEFLUEN

En cas de dépassement des valeurs limites fixées dans son arrété d'autorisation de déversement,
I'Etablissement est tenu :

« d'en avertir dés qu'il en a connaissance la Coliectivité,
e de prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution de l'effluent rejeté.

En cas d'accident susceptible de provoquer un dépassement des valeurs limites fixées par larrété
d'autorisation, I'Etablissement est tenu :

+ d'en avertir dans les plus brefs délais la Collectivité,

¢ de prendre, si nécessaire, les dispositions pour évacuer les rejets exceptionnellement poliués
vers un centre de traitement spécialisé, sauf accord de fa Collectivité pour une autre solution,

+ disoler son réseau d'évacuation des eaux usées autres que domestiques si le dépassement
fait peser un risque grave pour le fonctionnement du service public d'assainissement ou pour le
milieu naturei, ou sur demande justifiée de la Collectivité.

16.1 Conséquences techniques

Dés lors que les conditions d'admission des effluents ne seraient pas respectées, 'Etablissement
s'engage a en informer la Collectivité conformément aux dispositions de l'article 15 et 3 soumettre a
cette derniére, en vue de procéder a un examen commun, des solutions permettant de remédier a
cette situation et compatibles avec les contraintes d'expioitation du service public d'assainissement.

Si nécessaire, la Collectivité se réserve le droit :

a) de n'accepter dans le réseau public et sur les ouvrages d'épuration que les effluents
correspondant aux prescriptions définies dans l'arrété d'autorisation de déversement,

b) de prendre toute mesure susceptible de mettre fin & Iincident constaté, y compris la fermeture du
ou des branchement(s) en cause, si la limitation des débits collectés et traités, prévue au a)
précédent, est impossibie & mettre en ceuvre ou inefficace ou lorsque les rejets de I'Etablissement
présentent des risques importants.

Toutefois, dans ces cas, le délégataire en accord avec la collectivité

« informera I'Etablissement de la situation et de la ou des mesure(s) envisagée(s), ainsi que de
la date & laquelle celles-ci pourraient étre mises en ceuvre,

« le mettra en demeure d'avoir a4 se conformer aux dispositions définies dans la présente
convention et au respect des valeurs limites définies par I'arrété d'autorisation de déversement
avant cette date.

16.2 Conséquences financiéres

L'Etablissement est responsable des conséquences dommageables subies par la Collectivité du fait
du non-respect des conditions d'admission des effluents et, en particulier, des valeurs limites définies
par l'arrété d'auvtorisation de déversement, et ce dés lors que le lien de cause a effet entre la non-
conformité des dits rejets et les dommages subis par la Collectivité aura été démontre.

Dans ce cadre, il s'engage & réparer les préjudices subis par la Collectivité et & rembourser tous les
frais engagés et justifiés par celle-ci.

Ainsi, si les conditions initiales d'élimination des sous-produits et des boues generes par fe systéme
d'assainissement devaient étre modifiées du fait des rejets de I'Etablissement, celui-ci devra supporter
les surco(its d'évacuation et de traitement correspondants.

Il en est de méme si les rejets de I'Etablissement influent sur la guantité et la qualité des sous-produits

ARTICLE 16 -~ CONSEQUENCES DU NON RESPECT .DES CONDITIONS D'ADMISSION DES EFFLUENTS -
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de curage et de décantation du réseau et sur leur destination finale.

L'Etablissement est tenue de confracter auprés d'une ou piusieurs compagnies d'assurances
représentées en France, une ou plusieurs polices d'assurance garantissant :

- les conséquences pécuniaires de sa responsabilité civile résultant de son activité, de ses
équipements technigques, de son personnel, a raison des dommages de toute nature qu'ils soient
materiels, corporels ou immatériels consécutifs ou non,

ARTICLE 17 — MODIFICATION DE L'ARRETE D'AUTORISATION DE DEVERSEMENT

En cas de modification de I'arrété autorisant le déversement des eaux usées autres que domestiques
de I'Etablissement, la présente convention pourra, le cas échéant, et aprés renégociation étre adaptée
& fa nouvelle situation et faire 'objet d'un avenant.

ARTICLE 18 — OBLIGATIONS DE LA COLLECTIVITE -

La Collectivité, sous réserve du strict respect par I'Etablissement des obligations résultant de la
présente Convention, prend toutes les dispositions pour :

« accepter les rejets de I'Ftablissement dans Jes limites fixées par larréteé d'autorisation de
deversement,

« fournir a 'Etablissement, sur sa demande, une copie du rapport annuel de la collectivité sur le
prix et la qualité du service.

+ assurer facheminement de ces rejets, leur traitement et leur évacuation dans le milieu naturel
conformément aux prescriptions techniques fixées par la réglementation applicable en la
matiére,

« informer, dans les plus brefs délais, I'Etablissement de tout incident ou accident survenu sur
son systéme d'assainissement et susceptible de ne plus permetire d'assurer de maniére
temporaire la réception ou le traitement des eaux usées visées par la Convention, ainsi gue des
délais prévus pour le rétablissement du service.

Dans le cadre de I'exploitation du service public de 'assainissement la Coliectivité pourra &fre amensge
de maniére temporaire a devoir limiter les flux de pollution entrants dans les réseaux, elie devra alors
en informer au préalable I'Etablissement et étudier avec celui-ci les modalités de mise en ceuvre
compatibles avec les contraintes de production de I'Etablissement.

Les volumes et flux éventuellement non rejetés au réseau par I'Etablissement pendant cette période
ne seront pas pris en compte dans l'assiette de facturation.

Une réduction notable d'activité imposée & I'Etablissement ou un dommage subi par une de ses
installations en raison d'un dysfonctionnement grave et/ou durable du systéme d'assainissement peut
engager |a responsabilité de la Collectivité dans la mesure ol le préjudice subi par 'Etablissement
présente un caractére anormal et spécial eu égard aux génes inhérentes aux opérations de
maintenance et d'entretien des ouvrages dudit systéme,
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ESSATION DU SERVICE

19.1 Conditions de fermeture du branchement

La Collectivité peut décider de procéder ou de faire procéder a la fermeture du branchement, dés lors
gue :

« d'une part, le non-respect des dispositions de l'arrété d'autorisation de déversement ou de la
présente convention induil un risque justifié et important swr le service public de
fassainissement et notamment en cas :

- de modification de la composition des effluents ;

- de non-respect des limites et des conditions de rejet fixées par l'arrété d'autorisation
de déversement ;

- de non installation des dispositifs de mesure et de prélévement;

- de non-respect des échéanciers de mise en confarmité ;

- dimpossibilité pour la Collectivité de procéder aux contréles ;

« et dautre part, les solutions proposées par ['Etablissement pour y remédier restent
insuffisantes.

En tout état de cause, la fermeture du branchement ne pourra étre effective qu'aprés notification de fa
decision par la Collectivité a I'Etablissement, par lettre RAR, et a lissue d'un préavis de quinze (15)
jours.

Toutefois, en cas de risque pour la santé publique ou d'atteinte grave a l'environnement, [a Collectivité
se réserve le droif de pouvoir procéder & une fermeture immédiate du branchement.

19.2 Résiliation de la convention

La présente convention peut étre résiliée de plein droit avant son terme normal

» Par la Collectivité, en cas dinexécution par I'Etablissement de l'une quelconque de ses
obligations, 15 jours apres I'envoi d'une mise en demeure restée sans effet ou n'ayant donné
lieu qu'a des solutions de la part de I'Etablissement jugées insuffisantes.

« Par|'Etablissement, dans un délai de 3 mois aprés notification a la Collectivité.

La résiliation autorise la Collectivité a procéder ou & faire procéder a la fermeture du branchement a
compter de la date de prise d'effet de ladite résiliation st dans les conditions précitées & larticle 19.1.

19.3 Dispositions financiéres

En cas de résiliation de la présente Convention par la Collectivité ou par 'Etablissement, les sommes
dues par celui-ci au titre, d'une part, de la redevance d'assainissement jusqu'a la date de fermeture du
branchement et dautre part, du solde de la participation prévue & fParticle 11.3 deviennent
immédiatement exigibles.

Dans le cas d'une résiliation par I'Etablissement, une indemnité peut étre demandée par la
Collectivité a 'Etablissement, si la résiliation n'a pas pour origine la mauvaise quatité du service
rendu ou si la prise en charge du traitement des effluents de I'Etablissement a nécessité un
dimensionnement spécial des équipements de collecte et de traitement des effluents. Celte
indemnité vise notamment les cas de transfert d'activite.
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ARTICLE 20 - DUREE

La presente Convention, subordonnée a l'existence de l'autorisation de déversement, est conclue pour
la durée fixée de 3 ans. Elle prend effet a la date de notification & I'Etablissement de cet arrété et
s'achéve a la date d'expiration dudit arrété.

6 mois avant I'expiration de I'arrété d'autorisation de déversement, la Collectivité procédera en liaison avec
I'Etablissement, si celui-ci le demande, au réexamen de la présente Convention en vue de son
renouvellement et de son adaptation éventuelle,

ARTICLE 21 — CONTINUITE DU SERVICE

La présente Convention, conclue avec la Collectivité, s'applique pendant toute la durée fixée & I'article
20, quel que soit le mode d'organisation du service d'assainissement.

ARTICLE 22 — JUGEMENT DES CONTESTATIONS

Faute d'accord amiable entre les parties, tout différend qui viendrait a naitre a propos de la validité, de
linterprétation et de I'exécution de la présente convention sera soumis aux juridictions compétentes.

ARTICLE 23 — DOCUMENTS ANNEXES A LA CONVENTION

Liste des documents annexes :

s Annexe 1: Plan schématique des installations intérieures d'évacuation des eaux sur le site de
I'Etablissement, expurgé des éléments a caractére confidentiel, réalisé par le bureau d'études
BIOS le 09/08/2016.

Fait le (:C /OU L!% a QWNS en 8 exemplaires,

Signatures :

/

g
8.A.S. LE PORC ICAUNAIS La COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DU
GRAND SENONAIS

Mme le Président Directeur Général me Le Président

2480 950 00033
A
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matiéras organiques

ANNEXE 18 Plan des réseaux eaux usées et eaux pluviales du
site

LE PORC ICAUNAIS Décembre 2019
22
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